Przed uzyciem

Instalacja

Instrukcje Instalacyjne

FlexScan S2110W/S2410W

Kolorowy Monitor LCD
SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

W niniejszych instrukcjach zastosowano ponizsze symbole bezpieczenstwa. Stanowia one niezwykle istotng informacjg. Prosimy o
ich uwazne przeczytanie.

Ustawienie/Regulacja

Rozwiagzywanie probleméw

A

UWAGA

Niedostosowanie si¢ do informacji zawartej w
UWAGA moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
oraz moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia.

A

OSTROZNIE

Niedostosowanie sie do informacji zawartej w OSTROZNIE
moze doprowadzi¢ do pewnych umiarkowanych obrazen i/
lub uszkodzenia mienia lub produktu.

O

Wskazuje na czynno$¢ zabroniona.

Wskazuje na uziemienie dla bezpieczenstwa.

SRODKI OSTROZNOSCI

A UWAGA

<

Jesli urzadzenie zaczyna wydziela¢ dym,
zapach spalenizny lub wydaje dziwne dzwieki,
nalezy natychmiast odlaczy¢ wszelkie zrodia
zasilania i skontaktowac¢ sie z dostawca w celu
uzyskania wskazowek odnosnie dalszego
postepowania.

Proba stosowania niewlasciwie dziatajacego urzadzenia
moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem, lub
uszkodzenia sprzgtu.

Zastosuj zalaczony przewod zasilania i podtacz
go do standardowego gniazdka elektrycznego
stosowanego w kraju.

Nalezy si¢ upewnic, czy napigcie jest odpowiednie dla
przewodu zasilania. Niedostosowanie si¢ do tego moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

\

Nie trzyma¢ matych przedmiotéw i ptynéw w
poblizu urzadzenia.

Mate przedmioty wpadajace przypadkowo do obudowy
przez otwory wentylacyjne lub dostanie si¢ cieczy do
obudowy moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia
pradem, lub uszkodzenia urzadzenia. Jesli jakikolwiek
przedmiot lub ptyn dostanie si¢ obudowy, nalezy
natychmiast odtaczy¢ wszelkie zrodta zasilania. Przed
ponownym uzyciem urzadzenie sprawdzone musi by¢
przez wykwalifikowanego inzyniera z serwisu.

O

Postaw urzadzenie w odpowiednim miejscu.

Niedostosowanie si¢ do tego wymogu moze doprowadzic¢

do pozaru, porazenia pradem, lub uszkodzenia sprzgtu.

* Nie umieszcza¢ na dworze.

* Nie umieszcza¢ w systemach transportowych (statki,
samoloty, pociagi, samochody, itd.).

* Nie umieszcza¢ w zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

* Nie umieszcza¢ w miejscu narazonym na bezposredni
naptyw pary na ekran.

* Nie umieszcza¢ w poblizu urzadzen wytwarzajacych
ciepto ani nawilzaczy powietrza.

Urzadzenie musi by¢ podiaczone do gniazdka z uziemieniem.
Niedostosowanie si¢ do tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

A OSTROZNIE

\

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie.
* Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na otworach
wentylacyjnych.
* Nie instalowa¢ urzadzenia w zamknigtej przestrzeni.
* Nie ktas¢ urzadzenia na ptasko ani do gory dnem.
Zablokowanie otworow wentylacyjnych uniemozliwia
wlasciwy przeptyw powietrza i moze doprowadzi¢ do
pozaru, porazenia pradem, lub uszkodzenia urzadzenia.

N

Do gniazdka elektrycznego powinien by¢ tatwy
dostep.

Umozliwi to szybkie wylaczenie z pradu w razie
wystapienia jakiego$ problemu.

Na temat Instrukcji Instalacyjnych i Instrukcji dla Uzytkownika

L]

Instrukcje Instalacyjne
(Niniejsze Instrukcje Instalacyjne)

Informacje od podtaczania do komputera do stosowania monitora.

Instrukcje dla Uzytkownika
(na ptycie CD-ROM, Plik HTML)

Powyzszy opis 1 informacje dotyczacze regulowania ekranu,
ustawienia i specyfikacje.

¢
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienie/Regulacja \Rozwigzywanie problemow

N
Zawartos¢ Opakowania
W przypadku braku lub uszkodzenia ktéregokolwiek z ponizej wymienionych elementéw, prosimy o kontakt z
miejscowym dostawca.
® Monitor LCD ® E|ZO Plyta Narzedziowa LCD (CD-ROM)
® Przewdd Zasialania — Instrukcje dla Uzytkownika (na ptycie CD-ROM)
® Kabel Sygnatowy (FD-C39) ® [nstrukcje Instalacyjne
® Kabel Sygnatowy (FD-C16) ©® OGRANICZONA GWARANCJA
® E1ZO Kabel USB (MD-C93) ® Sruby mocujace (M4 x 12, 4 pcs (S2110W)/6 pcs (S2410W))
\

Kontrola i Funkcje (S2110W jest podany jako przykiad)

Menu Ustawienia
(ScreenManager)

sienaL ATO ENTER

zasilania

1 | Przelacznik Wyboru Sygnatu Przelaczanie sygnatéw wejsciowych przy podtaczeniu do 2 PC.
Wejsciowego (SYGNAL)
2 | Przetacznik Regulacji Automatyczne regulowanie ekranu do wtasciwego stanu. (tylko wejscie
Automatycznej (AUTO) analogowe)
3 | Przetacznik Enter (ENTER) Kiedy nie jest wyswietlane menu ustawienia (ScreenManager),
» Wyswietla si¢ menu ustawienia (ScreenManager).
Kiedy wys$wietla sie menu ustawienia (ScreenManager),
* Zatwierdza i zachowuje ustalone wartosci na menu ustawienia.
4 | Przetacznik Kierunku Kiedy na ekranie jest menu ustawienia (ScreenManager).
(Lewo, Dét, Géra, Prawo) » Wybiera odpowiednia funkcje.
* Dotknigcie przetacznika <] lub D zwigksza lub zmniejsza ustawiang warto$c.
Kiedy na ekranie nie ma menu regulacji (ScreenManager).
* Dotknigcie przetacznika <] lub D powoduje wyswietlenie menu FineContrast
(Doskonaty Kontrast)(p. 5).
» Dotknigcie przetacznika /\ lub \/ powoduje wyséwietlenie ekranu ustawienia
jasnosci.
5 | Przelacznik Zasilania Wigczanie i wylgczanie On/Off.
6 | Wskaznik Zasilania Wskazywanie stanu pracy monitora.
Niebieski : Praca
Zotty : Tryb oszczedno$ci energii
Miga zotty : Zasilanie Off (Gtéwny Przycisk jest wiaczony na On)
Off : Zasilanie Off
7 | Podstawa ArcSwing Regulacja wysokosci oraz kata, pod jakim sie znajduje ekran monitora.
8 | Oprawa dla Kabla Miesci kable z monitora.
9 | Gniazdo Linki Zabezpieczajacej Umozliwia podtgczenie kabla zabezpieczajacego. Blokada w postaci
systemu zabezpieczen Kensington MicroSaver.
10 | Ztacza dla Sygnatu Wejsciowego | Zigcze DVI-I x 2 (SYGNAL 1, SYGNAL 2)
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienie/Regulacja \Rozwigzywanie probleméw

Podiaczenie kabla

INFORMACJA

Przy wymianie dotychczas stosowanego monitora na ten monitor, nalezy sie upewni¢ czy rozdzielczosé

komputera jest ustawiona na 1680 x 1050 (S2110W)/1920 x 1200 (S2410W), co jest zalecajg
rozdzielczoscig dla tego monitora.

1 Upewnij sie czy wylaczniki zarowno komputera PC jak tez monitora sg
wytaczone na OFF.

2 Podtaczenie monitora do komputera za pomoca kabla sygnatowego
wprowadzajac go do odpowiednich ztaczy.
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Ztacze na
komputerze

N

p
Ztacze na monitorze

Ztacze DVI-I Kabel Sygnatowy FD-C39 (Dostarczony)
o ([T D)o | tmpm|:

Ztacze D-Sub mini
15 pin

Ztacze DVI-I x 2

/ 50000 \ 00000000 g
@ 00000 @ <: :} 00000000 <::>

goooooog

 windows |
Adapter dla Macintosh (Opcjonalnie)
+
Ztacze D-Sub 15 pin Kabel Sygnatowy FD-C16 (Dostarczony)
= ]
© (255555) ©) | G | %;ﬁ M= N
| Podtaczenie analogowe |

\\ v

3 Wprowadz przewéd zasilania do ztacza zasilania w tylnej czesci monitora.

Ustawienie wysokosci i kata ekranu

41 Ustawienie wysokos$ci monitora.

W celu podniesienia, nalezy popchna¢ monitor do tytu. W celu obnizenia,
przyciggna¢ monitor do przodu.

2 Ustawienie pozyciji i kata monitora.

W celu ustawienia kgta monitora, jedng rekg przytrzymywac nalezy podstawe, a
druge rekg przechyla¢ monitor trzymajac go za goérng czes¢ obudowy.
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Przed uzyciem Instalacja W EVTEN I ER T ELS RS Rozwigzywanie problemow

Wyswietlanie Ekranu

1 Dotknij © w celu wtaczenia monitora.

2 Wiacz PC.

Zaswieci sie wskaznik zasilania dla monitora (na niebiesko) i pojawi sie rysunek ekranu.

3 W przypadku wejscia analogowego, wykonana zostanie ,,Funkcja automatycznej
regulacji” (Patrz ,,Wykonywanie funkcji Automatycznej Regulacji”).

W przypadku wejscia cyfrowego, ,Funkcja Automatycznej Regulacji” nie jest konieczna, jako ze obraz
bedzie wyswietlony wtasciwe w oparciu o wtasne dane wstepnie-ustawione.

INFORMACJA

» Zawsze po zakonczeniu, wytaczy¢ nalezy PC i monitor.

* Przyczyn sie do oszczednego korzystania z pradu, wytacz monitor po zakonczeniu pracy z monitorem.
Wyltaczanie monitora z zasilania zalecane jest w celu petnego oszczedzania pradu.

Wykonywanie funkcji Automatycznej Regulacji

(Tylko wejscie analogowe)

W przypadku wejscia analogowego, funkcja Automatycznej Regulacji umozliwia automatyczne ustawianie zegara, fazy
1 rozdzielczosci.

Szczegotowe informacje na temat funkcji Automatycznej Regulacji znajdziesz w Instrukcjach dla Uzytkownika
dostgpnych na ptycie CD-ROM.

1 Dotknij przetacznik Automatycznej

Regl-IIacji (AUTO)- Your setting will

Pojawi sie okienko z wiadomoscia. el T J =
2 W trakcie wyswietlania wiadomosci, ponownie

dotknij przetacznik Automatycznej

Regulacji (AUTO).

Zacznie dziata¢ funkcja Automatycznej Regulaciji i zostanie
automatycznie ustawiony zegar, faza, pozycja ekranu i
rozdzielczosc.

INFORMACJA

» Funkcja Automatycznej Regulacji dziata wtasciwie, kiedy obraz wyswietlany jest na mozliwie najwieksze;j
powierzchni ekranu komputera Macintosh lub Windows.
Moze z kolei nie dziata¢ wtasciwie, kiedy obraz jest wyswietlany tylko na czesci ekranu, na przyktad przy
korzystaniu z linii polecen DOS, lub kiedy kolor czarny jest ustawiony jako kolor tta komputera.

» Funkcja Automatycznej Regulacji moze nie dziata¢ wtasciwie w przypadku niektérych ptyt graficznych.
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Przed uzyciem Instalacja W EVTEN I ER T ELS RS Rozwigzywanie problemow

Wybér trybu ekranu

FineContrast pozwala na tatwa zmiang najbardziej odpowiedniego trybu do wyswietlania ekranu.

Szczegdtowe informacje na temat FineContrast znajdziesz w Instrukcjach dla Uzytkownika dostepnych na plycie CD-
ROM.

Tryb FineContrast

Custom (Wtasne) | Regulowanie ustawienia koloréw wedtug wtasnych preferencii.

Movie (Film) Zalecany do pracy z oglgdania animac;ji.
Picture (Rysunek) | Zalecany do pracy z ogladania zdje¢ lub rysunkow.
Text (Tekst) Zalecany do pracy z tekstu w procesorze tekstow lub arkuszu kalkulacyjnym.
Zalecany do pracy z dopasowywania kolorow urzadzen peryferyjnych pracujacych w trybie
sRGB
sRGB.
1 Dotknij < lub [>. Menu FineContrast

Na lewym dolnym rogu ekranu pojawi sie menu FineContrast. Wyswietlenie
obecnego trybu.

O 100%
ik 10000
2.2

2 W trakcie wyswietlania menu FineContrast,
dotknij < lub D>.
Za kazdym razem, kiedy wcisniety jest ten przetacznik, ma
miejsce przejscie z jednego trybu na kolejny (Patrz , Tryb
FineContrast”).

3 Przy wybranym trybie wyswietlania, dotknij
przetacznik Enter (ENTER).
Zachowaj ustawienie trybu.

Ustawianie jasnosci ekranu

41 Dotknij A lub V. Menu ustawienia jasnosci
Pojawi sie menu ustawienia jasnosci. ( ]

2 Ustawianie jasnosci za pomoca A lub V.

Dotknij /A w celu rozjasnienia ekranu, lub \/ w celu
przyciemnienia ekranu.

3 Przy wybranej jasnosci, wcisnij przetacznik : g
Enter (ENTER).

Zachowaj ustawiong wartosc.

Szczegotowe informacje na temat ustawiania znajdziesz w Instrukcjach dla Uzytkownika
dostepnych na ptycie CD-ROM.
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Przed uzyciem

Instalacja

Probrem braku obrzazu

Ustawienie/Regulacja

Rozwiazywanie problemoéw

Jesli problem nie ustaje nawet po zastosowaniu zalecanych rozwiazan, nalezy si¢ skontaktowac¢ z dostawca EIZO.

1. Sprawdz wskaznik zasilania.

Objawy

Stan

Przyczyny i rozwigzania

Brak obrazu

Stan wskaznika: Off

Sprawdz czy przewdd zasilania jest wiasciwie
podtaczony. Jesli problem nie ustaje, wylacz na
kilka minut przycisk zasilania monitora, a
nastepnie wigcz go ponownie i sprébuj raz
jeszcze.

Sprobuj dotykajac ().

Stan wskaznika: Niebieski

Sprawdz ustawienie ,Jasnosci”.

Stan wskaznika: Zotty

Sprébuj przetaczy¢ wejscie sygnatu dotykajac
przetacznik Wyboru Sygnatu Wejsciowego
(SYGNAL).

Sprébuj dotkngé dowolny klawisz na
klawiaturze, lub klikngé myszka. (patrz
instrukcje dla uzytkownika)

2. Sprawdz wiadomosci o btedach. (Wiadomosci pozostang na ekranie przez 40

sekund.)
Wiadomosci te pojawia si¢ kiedy sygnat nie jest wlasciwie wprowadzany, nawet jesli monitor dziala poprawnie.
Objawy Stan Przyczyny i rozwigzania
Sygnat nie jest wiasciwie Sprawdz czy PC jest wigczony na ON.
Signal 2 wprowadzany. Sprawdz czy kabel sygnatowy jest wiasciwie

fH: 0.0kH=z
fy: 0.0H=z

podtaczony do PC lub do piyty graficzne;.

Sprébuj przetaczy¢ wejscie sygnatu dotykajac
przetacznik Wyboru Sygnatu Wejsciowego
(SYGNAL).

Signal Error

Signal 1
fD:165.0MH=
fH: 75.0kH=z
fu: 60.0H=z

Czestotliwos¢ sygnatu znajduje
sie poza zakresem. Bfad
czestotliwosci sygnatu wyswietli
sie na czerwono.

Uzyj oprogramowania karty graficznej w celu
zmiany czestotliwosci sygnatu (Patrz instrukcje
dotyczace karty graficznej).
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Weergavemodi HAl BE
Rezimy zobrazeni BRIV
Tryby wyswietlacza

Het beeldscherm ondersteunt de volgende resoluties.
Monitor podporuje nasledujici rozliSeni.

Wyswietlacz dysponuje nastgpujacymi rozdzielczosciami.
0| ZL{El= cl32t &2 &= & X} et

BURE AR LT IR
Analog Input S2110W S2410W
Resolution Frequency Remarks E:’;: ;:ﬁ: 38;%':;:2
640 x 480 67 Hz Apple Macintosh N \
640 x 480 ~85 Hz VGA, VESA v v
720 x 400 70 Hz VGA TEXT N R
800 x 600 ~85 Hz VESA N N
832 x 624 75 Hz Apple Macintosh N v
1024 x 768 ~85 Hz VESA d v
1152 x 864 75 Hz VESA N v
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh N v
1280 x 960 60 Hz VESA d v
1280 % 960 75 Hz Apple Macintosh v \/
1280 x 1024 ~85 Hz VESA (~7; Hz) v
1600 x 1200 ~75 Hz VESA — v
*1680 x 1050 60 Hz VESA CVT N v
#1920 x 1200 60 Hz VESA CVT, VESA CVT RB (Reduced Blanking) — \
Digital Input S2110W S2410W
Resolution Frequency Remarks Ef;: ;:ﬁ: E,?;zc Ilwo;Iz(
640 x 480 60 Hz VGA v v
720 x 400 70 Hz VGATEXT N R
800 x 600 60 Hz VESA y v
1024 x 768 60 Hz VESA y v
1280 x 960 60 Hz VESA \ v
1280 x 1024 60 Hz VESA N \
1600 x 1200 60 Hz VESA — \
*1680 x 1050 60 Hz VESA CVT, VESA CVT RB (Reduced Blanking) N v
**1920 x 1200 60 Hz VESA CVT RB (Reduced Blanking) — Y

*Aanbevolen resolutie voor S2110W, **Aanbevolen resolutie voor S2410W.
*Doporucené rozliseni pro S2110W, **Doporucené rozliseni pro S2410W.
*Rozdzielczo$¢ zalecana dla S2110W, **Rozdzielczos¢ zalecana dla S2410W.
'S2110W A% a4 W, ~S2410W A7 =14 B

*S2L10W FEG(H I FIMARAT R, =S2410W BR(H I (A i
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